Forma patvirtinta
Lietuvos Respublikos teisingumo ministro
2015 m. kovo 30 d. jsakymu Nr. 1R-89

(Pavyzdiné Liudijimo, nurodyto Lietuvos Respublikos jstatymo dél Europos Sajungos
valstybiy nariy sprendimy baudZiamosiose bylose tarpusavio pripaZinimo ir vykdymo 36
straipsnio 1 dalyje, forma)

LIUDIJIMAS

nurodytas 2008 m. lapkricio 27 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/947/TVR dél teismo
sprendimy ir sprendimy dél lygtinio nuteisimo tarpusavio pripazinimo principo taikymo
siekiant uztikrinti lygtinio atleidimo priemoniy ir alternatyviy sankcijy priezitirg (toliau —
Pamatinis sprendimas) 6 straipsnyje’

a) Sprendimg priémusi valstybé:
Sprendimg vykdanti valstybé (vykdancioji valstybé):

b) Sprendimg dél bausmés vykdymo atidéjimo, lygtinio nuosprendZio arba alternatyviosios sankcijos priémes
teismas:

Oficialus pavadinimas:

Nurodykite, ar papildomos informacijos apie teismo sprendimg galima gauti i:
pirmiau nurodyto teismo
centrinés institucijos; jei pazyméjote §j langeli, pateikite Sios centrines institucijos oficialy pavadinima:
kitos kompetentingos institucijos; jei pazyméjote §j langelj, pateikite Sios institucijos oficialy pavadinima:

Teismo, centrinés institucijos ar kitos kompetentingos institucijos kontaktiné informacija:

Adresas:

Tel. (Salies kodas) (vietovés / miesto kodas):

Faks. (Salies kodas) (vietovés / miesto kodas):

Informacija apie kontaktinj (-ius) asmenj (-is):

Pavardé:

Vardas (-ai):

UZimamas postas (pareigos / rangas):

Tel. (Salies kodas) (vietovés / miesto kodas):

Faks. (Salies kodas) (vietovés / miesto kodas):

El. pasto adresas (jei yra):

Kalbos, kurios gali buti naudojamos rySiams palaikyti:

c) Institucija, kuri priémé sprendima dél probacijos (jei taikoma):
Oficialus pavadinimas:
Nurodykite, ar papildomos informacijos apie sprendimg dél probacijos galima gauti is:

pirmiau nurodytos institucijos

! Sis liudijimas turi biiti suraSytas vykdangiosios valstybés narés oficialigja kalba arba viena i§ oficialiyjy kalby ar j ja i§verstas, arba
viena i§ Europos Sajungos institucijy oficialiyjy kalby, kuri yra tai valstybei priimtina.



d)

€)

2

centrinés institucijos; jei pazyméjote §j langelj, pateikite Sios centrinés institucijos oficialy pavadinima, jei
§1 informacija dar nebuvo pateikta b punkte:

kitos kompetentingos institucijos; jei pazyméjote §j langelj, pateikite Sios institucijos oficialy pavadinima:

Institucijos, centrinés institucijos ar kitos kompetentingos institucijos kontaktiné informacija, jei $i informacija
dar nebuvo pateikta b punkte:

Adresas:
Tel. (3alies kodas) (vietovés / miesto kodas):
Faks. (Salies kodas) (vietovés / miesto kodas):
Informacija apie kontaktinj (-ius) asmenj (-is):
Pavardé:
Vardas (-ai):
Uzimamas postas (pareigos / rangas):
Tel. (3alies kodas) (vietovés / miesto kodas):
Faks. (Salies kodas) (vietovés / miesto kodas):
El. pasto adresas (jei yra):
Kalbos, kurios gali biiti naudojamos rysiams palaikyti:
Kompetentinga institucija, vykdanti probacijos priemoniy ar alternatyviyjy sankcijy priezitira:
Institucija, sprendima priémusioje valstybéje kompetentinga vykdyti probacijos priemoniy ar alternatyviyjy
sankcijy prieziiirg:
b punkte nurodytas teismas ar institucija
¢ punkte nurodyta institucija
O kita institucija (pateikite jos oficialy pavadinima):

Nurodykite, j kurig institucijg kreiptis, jei reikia gauti papildomos informacijos probacijos priemoniy ar
alternatyviyjy sankcijy priezitiros tikslais:

O 1 pirmiau nurodytg institucija

] centring institucija; jei pazyméjote §j langelj, pateikite Sios centrinés institucijos oficialy pavadinima, jei
§i informacija dar nebuvo pateikta b ar ¢ punkte:

Institucijos ar centrinés institucijos kontaktiné informacija, jei $i informacija dar nebuvo pateikta b ar ¢ punkte:
Adresas:

Tel. (Salies kodas) (vietovés / miesto kodas):

Faks. (Salies kodas) (vietovés / miesto kodas):

Informacija apie kontaktinj (-ius) asmenj (-is):

Pavardé:

Vardas (-ai):

UZimamas postas (pareigos / rangas):

Tel. (3alies kodas) (vietovés / miesto kodas):

Faks. (Salies kodas) (vietovés / miesto kodas):

El. pasto adresas (jei yra):

Kalbos, kurios gali biiti naudojamos rySiams palaikyti:

Informacija apie fizinj asmenj, dél kurio priimtas teismo sprendimas ar sprendimas dél probacijos:
Pavardé:

Vardas (-ai):



9)

Mergautiné pavarde (jei taikytina):

Pravardés, slapyvardziai (jei taikytina):

Lytis:

Pilietybé:

Asmens kodas arba socialinio draudimo numeris (jei yra):
Gimimo data:

Gimimo vieta:

Paskutiniai zinomi adresai / gyvenamosios vietos (jei yra):
— sprendima priémusioje valstybéje:

—  vykdanciojoje valstybéje:

—  kitur:

Kalba (-0s), kurig (-ias) asmuo supranta (jei Zinoma):
Pateikite $ig informacija (jei turima):

—  nuteistojo asmens tapatybe patvirtinancio (-iy) dokumento (-y) rasis (asmens tapatybés kortelé, pasas) ir
numeris:

—  nuteistajam i8duoto leidimo gyventi vykdanciojoje valstybéje rusis ir numeris:

Informacija apie valstybe narg, kuriai siunciamas teismo sprendimas ar sprendimas dél probacijos kartu su
liudijimu:

Teismo sprendimas ar sprendimas dél probacijos kartu su liudijimu perduodami a punkte nurodytai vykdanciajai
valstybei dél Sios priezasties:

nuteistojo teiséta ir nuolatiné gyvenamoji vieta yra vykdanciojoje valstybéje ir jis i ta valstybe sugrizo ar
nori sugrjzti

O nuteistasis persikélé ar ketina persikelti | vykdanciaja valstybe dél Sios (-iy) priezasties (-Ciy) (pazymékite
reikiamg langelj):
[l nuteistasis vykdanciojoje valstybéje sudaré darbo sutartj
nuteistasis yra vykdanciosios valstybés teiséto ir nuolatinio gyventojo Seimos narys
nuteistasis ketina studijuoti arba mokytis vykdanciojoje valstybéje

[l kita priezastis (nurodykite):

Informacija apie teismo sprendima ar sprendimg dél probacijos:

Teismo sprendimas priimtas (data: ... m. ... ... d.):
Jei taikoma, sprendimas dél probacijos priimtas (data: ... m. ... ... d.):
Teismo sprendimas jsiteiséjo (data: ... m. ... ... d.):
Jei taikoma, sprendimas dél probacijos jsiteiséjo (data: ... m. ... ... d.):

Teismo sprendimo vykdymas pradétas (jei skiriasi nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo datos) (data: ... m. ... ...

d.):

Jei taikoma, sprendimo dél probacijos vykdymas pradétas (jei skiriasi nuo sprendimo dél probacijos jsiteis¢jimo
datos) (data: ... m. ... ... d.):

Teismo sprendimo numeris (jei yra):
Jei taikoma, sprendimo dél probacijos numeris (jei yra):
1. Sprendimas priimtas i§ viso dél ................... nusikalstamy veiky.

Fakty santrauka ir aplinkybiy, kuriomis buvo jvykdyta (-0s) nusikalstama (-0s) veika (-os), iskaitant laika,
vietg ir nuteistojo dalyvavimo pobiidj, apibiidinimas:

Nusikalstamos (-y) veikos (-y) pobudis, teisinis kvalifikavimas ir taikytinos jstatymo nuostatos, kuriomis



remiantis priimtas teismo sprendimas:

Pazymékite reikiama langelj (-ius), jeigu 1 punkte nurodyta (-0s) nusikalstama (-0s) veika (-0s) apima
viena ar daugiau toliau iSvardyty nusikalstamy veiky, apibrézty sprendima priémusios valstybés teiséje ir
sprendimg priémusioje valstybéje, uz kurias baudziama laisvés atémimo bausme arba su laisvés atémimu
susijusia priemone, kurios ilgiausias terminas — ne maziau kaip treji metai:

dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje

terorizmas

prekyba Zmonémis

seksualinis vaiky i$naudojimas ir vaiky pornografija

neteiséta prekyba narkotikais ir psichotropinémis medziagomis
neteiséta prekyba ginklais, Saudmenimis ir sprogmenimis
korupcija

sukéiavimas, jskaitant sukéiavima, kuris kenkia Europos Bendrijy finansiniams interesams, kaip
apibrézta 1995 m. liepos 26 d. konvencijoje dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos

nusikalstamu biidu jgyty pajamy plovimas

valiutos, jskaitant eura, padirbinéjimas

elektroniniai nusikaltimai

nusikaltimai aplinkai, jskaitant neteiséta prekyba nykstanciomis gyviiny ir nykstanciomis augaly
rusimis bei veislémis

pagalba neteisétai pateikti i Salj ir joje apsigyventi

nuzudymas, sunkus kiino suzalojimas

neteiséta prekyba Zmogaus organais ir audiniais

zmoniy grobimas, neteisétas laisvés atémimas ir jkaity émimas

rasizmas ir ksenofobija

organizuotas ar ginkluotas apipléSimas

neteiséta prekyba kultiiros vertybémis, jskaitant antikvarines vertybes ir meno kiirinius
pinigy gavimas apgaulés biidu

reketavimas ir turto prievartavimas

gaminiy klastojimas ir piratavimas

administraciniy dokumenty klastojimas ir prekyba jais

mokéjimo priemoniy klastojimas

neteiséta prekyba hormoninémis medziagomis ir kitomis augimg skatinan¢iomis medziagomis
neteiséta prekyba branduolinémis ar radioaktyviomis medziagomis

prekyba vogtomis transporto priemonémis

i$zaginimas

tyCinis padegimas

Tarptautiniam baudziamajam teismui teismingi nusikaltimai

neteisétas orlaivio arba laivo uzgrobimas

diversija

Jeigu 1 punkte nurodyta (-0s) nusikalstama (-0s) veika (-os) néra nurodyta (-0S) 2 punkte arba jei teismo
sprendimas ar sprendimas dél probacijos bei liudijimas perduodami valstybei narei, kuri yra pareiskusi,
kad patikrins dviguba baudziamuma (Pamatinio sprendimo 10 straipsnio 4 dalis), pateikite iSsamy
nusikalstamos (-y) veikos (-y) apra§yma:



h)

i)

)

Informacija apie teismo sprendimo statusa:

Nurodykite, ar nuteistasis asmeniskai dalyvavo bylos nagrinéjime, kurio metu buvo priimtas teismo

sprendimas:

taip, nuteistasis dalyvavo
ne, nuteistasis nedalyvavo. Patvirtinama, kad:

nuteistasis buvo asmeniskai arba per pagal sprendimg priémusios valstybés nacionaling teis¢
jgaliotg atstova informuotas apie teismo posédzio laikg ir vietg ir dél to teismo sprendimas buvo
priimtas jam nedalyvaujant

arba

nuteistasis kompetentingai institucijai nurodé negin¢ijgs bylos

Informacija apie teismo sprendimu paskirto nuosprendzio ar sprendimo dél probacijos pobud;:

1.

2.1.
2.2.

2.3.

24.

Sis liudijimas yra susijes su:

bausmés vykdymo atidéjimu (laisvés atémimo bausmé arba su laisvés atémimu susijusi priemoné,
kuriy vykdymas yra visiskai arba i§ dalies lygtinai sustabdomas nuosprendzio priémimo metu)

01 lygtiniu nuosprendziu:
nuosprendzio vykdymas yra lygtinai atidedamas skiriant vieng ar daugiau probacijos priemoniy

vietoje laisvés atémimo bausmés ar su laisvés atémimu susijusios priemonés skiriama viena ar
daugiau probacijos priemoniy

alternatyviaja sankcija:

sprendime nustatyta laisvés atémimo bausmé ar su laisvés atémimu susijusi priemoné
vykdytina, jei nesilaikoma atitinkamo (-y) ipareigojimo (-y) ar nurodymo (-y)

sprendime nenustatyta laisvés atémimo bausmé ar su laisvés atémimu susijusi priemoné,
vykdytina, jei nesilaikoma atitinkamo (-y) jpareigojimo (-y) ar nurodymo (-y)

lygtiniu paleidimu (nuteistojo paleidimas ankséiau, atlikus dalj laisvés atémimo bausmés arba
pritaikius dalj su laisvés atémimu susijusios priemongés)

Papildoma informacija:
Nuteistajam buvo taikomas kardomasis kalinimas $iuo laikotarpiu:

Nuteistasis atliko laisvés atémimo bausme arba su laisvés atémimu susijusia priemone §iuo laikotarpiu
(pildyti tik lygtinio paleidimo atveju):

Bausmés vykdymo atidéjimo atveju:

— nustatytos laisvés atémimo bausmés, kurios vykdymas buvo laikinai sustabdytas, trukmé:
— sustabdymo laikotarpio trukmé:

Jei zinoma, laisvés atémimo bausmés laikotarpis, kurj reikia atlikti, nuo:

— teismo sprendimo dél vykdymo sustabdymo panaikinimo

— sprendimo dél lygtinio paleidimo panaikinimo arba

— alternatyviosios sankcijos nesilaikymo (jei sprendime nustatyta laisvés atémimo bausmé ar su
laisvés atémimu susijusi priemoné, vykdytina nesilaikymo atveju):

Informacija apie probacijos priemonés (-iy) arba alternatyviosios (-y) sankcijos (-y) trukme ir pobiidj:

1.
2.

Probacijos priemonés (-iy) arba alternatyviosios (-iyjy) sankcijos (-y) prieziiiros bendra trukmeé:

Atitinkamais atvejais, kiekvieno atskiro jpareigojimo, numatyto kaip probacijos priemonés (-iy) arba
alternatyviosios (-y) sankcijos (-y) dalis, trukmé:

Viso probacijos laikotarpio trukmé (jei skiriasi nuo 1 punkte nurodytos trukmés):

Probacijos priemonés (-iy) arba alternatyviosios (-y) sankcijos (-y) pobudis (galima Zzyméti kelis
langelius):
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[ nuteistojo jpareigojimas informuoti konkreCig institucija apie gyvenamosios vietos ar darbo vietos
pakeitima

[] jpareigojimas nesilankyti tam tikrose sprendimag priémusios arba vykdanciosios valstybés vietovése,
vietose ar apibréZtuose regionuose

ipareigojimas, kuriuo apribojamas i§vykimas i§ vykdanciosios valstybés teritorijos

nurodymai, susij¢ su elgesiu, gyvenamaja vieta, Svietimu ir mokymu, laisvalaikiu, arba kuriais
nustatomi profesinés veiklos vykdymo apribojimai ar salygos

ipareigojimas nustatytu laiku uzsiregistruoti konkrecioje institucijoje
ipareigojimas vengti kontakty su konkreciais asmenimis

ipareigojimas vengti naudotis konkreciais objektais, kuriuos nuteistasis panaudojo arba tikétina, kad
panaudos nusikalstamai veikai jvykdyti

[l jpareigojimas finansiskai kompensuoti nusikalstama veika padaryta zala ir (ar) jpareigojimas pateikti
tokio jpareigojimo vykdymo jrodyma

Ipareigojimas atlikti vieSuosius darbus

[l jpareigojimas bendradarbiauti su atleidimo nuo laisvés atémimo bausmés prieziiiros pareigiinu arba
socialinés tarnybos atstovu, atsakingu uZ nuteistuosius

Ipareigojimas baigti terapinio gydymo arba gydymo nuo zalingy iproc¢iy kursa

kitos priemonés, kurias vykdancioji valstybé yra pasirengusi prizitiréti remdamasi praneSimu pagal
Pamatinio sprendimo 4 straipsnio 2 dalj

5. Pateikite i§samy 4 punkte nurodytos (-y) probacijos priemonés (-iy) arba alternatyviosios (-iyjy)
sankcijos (-y) aprasyma:

6. Pazymékite §j langelj, jei yra probacijos ataskaity:
| jei pazyméjote § langelj, nurodykite, kuria (-iomis) kalba (-omis) §ios ataskaitos yra parengtos® (1):

K) Kitos su byla susijusios aplinkybés, jskaitant informacija apie ankstesnius apkaitinamuosius nuosprendzius ar
konkrecias prieZastis taikyti probacijos priemone (-es) arba alternatyviajg (-ias) sankcija (-as) (neprivaloma
informacija):

Prie liudijimo pridedamas teismo sprendimo ar sprendimo dél probacijos tekstas.

Liudijima iS8duodancios institucijos ir (ar) jos atstovo, patvirtinancio liudijimo turinio tiksluma, parasas:
Pavardé, vardas:

Uzimamas postas (pareigos / rangas):

Data:

Bylos numeris (jei yra):

Oficialus spaudas (jei taikoma):

2 Sprendima priémusi valstybé neprivalo pateikti iy ataskaity vertimo.



